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PAZIŅOJUMS 

RAKSTISKĀ PROCEDŪRA 

Kontaktinformācija: codecision.adoption@consilium.europa.eu 

Tālr./fakss: +32.2.281.2480 

Temats: Projekts – EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par pagaidu 
atkāpi no konkrētiem Direktīvas 2002/58/EK noteikumiem attiecībā uz 
tehnoloģiju izmantošanu, ko veic numurneatkarīgu starppersonu sakaru 
pakalpojumu sniedzēji, lai apstrādātu personas datus un citus datus nolūkā 
apkarot seksuālu vardarbību pret bērniem tiešsaistē (otrais lasījums) 

iznākums rakstiskajai procedūrai, kas ierosināta ar CM 3755/26 

– Eiropas Parlamenta ierosināto grozījumu apstiprināšana 

= RAKSTISKĀS PROCEDŪRAS PABEIGŠANA 
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Delegācijas tiek informētas, ka rakstiskā procedūra, ko 2026. gada 22. jūlijā sāka ar CM 3755/26, 

tika pabeigta 2026. gada 23. jūlijā un ka visas delegācijas, izņemot Ungāriju, kas balsoja pret, un 

Beļģiju, kas atturējās, balsoja par to, ka apstiprina Eiropas Parlamenta grozījumus Padomes nostājā 

pirmajā lasījumā attiecībā uz Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu par pagaidu atkāpi no 

konkrētiem Direktīvas 2002/58/EK noteikumiem attiecībā uz tehnoloģiju izmantošanu, ko veic 

numurneatkarīgu starppersonu sakaru pakalpojumu sniedzēji, lai apstrādātu personas datus un citus 

datus nolūkā apkarot seksuālu vardarbību pret bērniem tiešsaistē, kā izklāstīts dokumentā 11703/26 

un tādā redakcijā, kādā tie pēc juristu lingvistu izskatīšanas ietverti dokumentā PE-CONS 14/26. 

Tika panākts vajadzīgais kvalificētais balsu vairākums. Tāpēc Eiropas Parlamenta grozījumi 

Padomes pirmā lasījuma nostājā ir apstiprināti un attiecīgais tiesību akts ir pieņemts. 

Francijas paziņojums ir iekļauts šā CM dokumenta pielikumā un to kā paziņojumu, kas saskaņā ar 

Padomes reglamenta 12. panta 1. punkta trešo daļu jāiekļauj Padomes protokolā, iekļaus to tiesību 

aktu kopsavilkumā, kas pieņemti, izmantojot rakstisko procedūru. 

_________________ 
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PIELIKUMS 

 

Francija ir lūgusi Padomes protokolā iekļaut šādu deklarāciju: 

Francijas iestādes norāda, ka tās atbalsta mērķi efektīvi apkarot tiešsaistē pastrādātu seksuālu 

vardarbību pret bērniem un ieviest tiesisko regulējumu, kas būtu pielāgots jautājumiem par šāda 

satura atklāšanu. 

 

Tāpēc tās atzinīgi vērtē to, ka Eiropas Parlamenta otrajā lasījumā pieņemtajā tekstā līdz 2028. gada 

aprīlim tiek saglabāts tāda satura tvērums, ko pakalpojumu sniedzēji var brīvprātīgi atklāt tiešsaistē. 

 

Tomēr tās ir ļoti nobažījušās par Eiropas Parlamenta pieņemto grozījumu par šifrētas saziņas 

izslēgšanu. Izmantotais formulējums ir ļoti plašs. 

 

Francijas iestādes arī uzskata, ka nevajadzētu apsteigt Komisijas izveidotās šifrēšanas ekspertu grupas 

secinājumus, kuri ir gaidāmi novembrī un kuros ir jāierosina tehnoloģiskais ceļvedis. 

 

Vēloties neaizkavēt teksta pieņemšanu, lai ziņojumus varētu atsākt sniegt, pamatojoties uz atkāpes 

regulu, tās tomēr piekrīt teksta apstiprināšanai, bet pauž nožēlu, ka sarunas nav varējušas dot iespēju 

pienācīgi ņemt vērā jautājumus par piekļuvi datiem. Šis teksts būtu pienācīgi jānodala no regulas 

projekta, lai izveidotu nākotnes prasībām atbilstošu režīmu tāda satura atklāšanai tiešsaistē, kurā 

atspoguļota seksuāla vardarbība pret bērniem. 
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